
Caractéristiques 
 

Caractéristiques pratiques du panneau : 
 Écran ACL alphanumérique à 2 lignes de 20 caractères 

chacune, à grand angle de visionnement, et voyants à DEL 
réservés fournissant de l’information sur l’état du panneau 

 Fonctionnement programmable à l’aide d’un clavier 
multifonctionnel et d’un écran ACL ou via un ordinateur 
personnel de service 

 Port de service RS-232 permet d’utiliser un ordinateur 
personnel pour télécharger la configuration du panneau et 
les journaux historiques 

 Mises à jour de logiciels téléchargeables par ordinateur 
 Bibliothèque pratique de termes standards pour étiquettes 

personnalisées 
 ÉCAN standard incorporé offre les formats suivants : 

Contact ID, 3/1, 4/2, BFSK et SIA 
 Vérification du système à l’aide du WALKTEST en mode 

silencieux ou sonore 
 Tension et courant du chargeur de batteries et les batteries 

sont affichables à l’écran ACL du panneau 
Cinq circuits standards de dispositifs de 
déclenchement (CDD) : 
 Cinq CDD de classe B avec possibilité d’extension à 10, 

tous avec désactivation individuelle de zone 
 Surveillance de dispositifs de déclenchement à 2 ou 4 fils, 

y compris les détecteurs de fumée TrueAlarm 
 Module d’adaptateur facultatif de classe A  
Deux circuits standards d’appareils de 
signalisation (CAS) : 
 Sortie en classe A ou B avec protection transistorisée 

contre les surintensités pour chaque circuit, chacun classé à 
2 A 

 Sélectifs pour contrôle de klaxons/stroboscopes SmartSync 
à 2 fils de Simplex ou pour contrôle de stroboscopes 
synchronisés 

Alimentation standard : 
 Fournit un maximum de 3 A à une tension nominale de 

24 VCC 
 Sélection automatique d’entrée de courant, fonctionnement 

à 120 ou 240 VCA, 50 ou 60 Hz 
 Chargeur de batteries intégré stabilisé en température pour 

batteries jusqu’à 12,7 Ah installées dans une armoire (UL 
et ULC) et pour batteries jusqu’à 25 Ah installées dans une 
séparée (UL seulement) 

Caractéristiques additionnelles standards : 
 Rappel d’état actif programmable 
 Deux relais auxiliaires 
 Les CDD, CAS et relais de sortie fonctionnent à courant 

limité (l’entrée CA, les circuits de batteries et les sorties de 
module du circuit municipal fonctionnent à courant non-
limité) 

 Armoire disponible en beige ou en rouge 
 Homologation UL conforme à la norme UL 864 
Modules facultatifs disponibles : 
 Avertisseur avec 24 voyants à DEL monté sur la porte 

(standard sur les modèles ULC) 
 Alimentation secondaire de 3 A avec 2 CAS de 2 A 

intégrés dont le fonctionnement est identique aux CAS 
standard 
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Panneau de commande 4006-9124 (beige) 
avec avertisseur à 24 voyants à DEL 

 

Modules facultatifs disponibles (suite) : 
 Module d’extension de CDD avec 5 CDD de classe B 
 Module d’adaptateur de CDD de classe A, interface de 

circuits municipaux et module de relais auxiliaire 
 Avertisseur ACL distant et module de DEL/interrupteurs 
 
Description 
 

Pour les endroits nécessitant cinq à dix zones de 
déclenchement, les panneaux d’alarme-incendie 4006 de 
Simplex offrent une surveillance pratique des circuits de 
déclenchement, une grande capacité de programmation de 
contrôle et un avertissement sur un affichage ACL de circuits 
spécifiques à l’aide d’étiquettes personnalisées de 20 
caractères. 

 

* D'autres normes pourraient s'appliquer; communiquez avec votre fournisseur 
Simplex pour connaître l'état le plus récent. Les homologations et approbations 
sous La Compagnie du Temps Simplex Internationale Ltée. appartiennent à 
Tyco Fire Protection Products. 

 Panneaux d'alarme-incendie LifeAlarm 
Homologation UL, ULC; Panneaux d’alarme-incendie série 4006 
Approbation FM* offrant jusqu’à dix CDD et quatre CAS 
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Détails des caractéristiques standards 
 

Cinq CDD de classe B dont chacun peut supporter jusqu’à 
30 détecteurs de fumée ou des détecteurs électroniques de 
chaleur à courant limité de Simplex (voir page 4) ainsi que des 
postes avertisseurs d’incendie et d’autres dispositifs compatibles 
de déclenchement à fermeture de contact. Les CDD peuvent 
fonctionner en classe A à l’aide d’un module d’adaptateur et 
peuvent être programmés comme style C (un court-circuit ou une 
ouverture de circuit déclenche un trouble) pour utilisation avec 
les dispositifs à courant limité seulement. 
Deux CAS intégrés de 2 A fournissent le fonctionnement 
conventionnel en polarité inversée, sélectifs en classe A ou B, 
avec contrôle électronique et protection contre les surintensités. 
Le fonctionnement est sélectif pour stroboscopes synchronisés ou 
pour klaxons/stroboscopes SmartSync à 2 fils. Le contrôle du 
klaxon peut être sélectionné au niveau du panneau en cadence 
temporelle, cadence régulière, cadence lente (20 coups/minute) 
ou cadence rapide (120 coups/minute). Remarque : Lorsque 
sélectionnés pour le contrôle de klaxon/stroboscope SmartSync, 
la cadence produite est de 60 coups par minute. 
La sortie auxiliaire de 24 VCC fournit jusqu’à 500 mA 
pour utilisation du système. (Le courant de la sortie auxiliaire 
entre dans le calcul de la capacité totale.) 
Sorties standards de relais auxiliaires. Deux sorties de 
relais sont disponibles, sélectives comme normalement ouverte 
ou normalement fermée, classées à 2 A, 30 VCC comme suit : 
Relais aux. 1 normalement affecté à l’alarme générale, mais 
qui est aussi programmable (voir page 7) 
Relais aux. 2 (trouble) est sous tension lorsque l’état est normal 
et n’est pas sous tension lorsqu’il y a une condition de trouble. 
ÉCAN intégré à double ligne. Fonctionnement sélectif en 
formats Contact ID, SIA, 3/1, 4/2 et BFSK. L’ÉCAN signale 
les conditions d’alarme, de supervision, de trouble et les 
interruptions de courant. L’ÉCAN effectue une vérification 
toutes les 6 heures et est aussi programmable pour signaler les 
pannes de courant. 

 

Détails des caractéristiques standards (suite) 
 

Alimentation et chargeur de batteries. La sortie du courant 
continu est de 3 A à 24VCC pour usage du panneau. Le chargeur 
de batteries stabilisé en température (pour les batteries au plomb 
étanches seulement) est classé pour des batteries de 25 Ah 
maximum conformément à la norme UL 864 et 12,7 Ah maximum 
conformément à la norme ULC-S527. (Les batteries de 12,7 Ah 
peuvent être installées dans l’armoire, les batteries plus puissantes 
doivent être installées dans une armoire externe.) Le panneau peut 
mesurer et afficher la tension et l’intensité de l’alimentation 
(primaire ou secondaire) des batteries et du chargeur de batteries. 
Toute condition de trouble causée par une batterie faible est 
signalée et un transfert à l’alimentation de secours peut être 
sélectionné. Le fonctionnement du chargeur de batteries est 
supervisé par la surveillance de l’état actif des batteries. 

Détails des caractéristiques facultatives 
 

Alimentation secondaire. Fournit un total de 3 A à 
24 VCC, deux CAS additionnels de 2 A, ainsi qu’une sortie 
d’alimentation auxiliaire de 500 mA. Le fonctionnement de la 
sortie est identique à celui de l’alimentation standard. 
Module d’extension de CAS. Fournit 5 CDD additionnels 
de classe B dont le fonctionnement est identique à celui des 
CDD standard. 
Module d’extension de relais. Fournit 10 relais 
programmables à cavaliers sélectifs comme N. O. ou N. F. Les 
contacts sont classés à 2 A à 30 VCC. L’application typique 
serait de suivre l’état de chaque CDD. Voir page 7 pour les 
options de programmation des relais. 

Module d’adaptateur de classe A. Convertit 5 CDD de 
classe B en classe A. Deux modules peuvent être montés pour 
utilisation avec le module d’extension de CDD. 
Module de circuits municipaux. Ces modules sont 
disponibles avec ou sans commutateurs de déconnexion intégrés, 
selon les exigences locales (grâce à un code d’accès approprié, 
les deux types peuvent être déconnectés à partir du panneau.) Les 
connexions sont pour les stations distantes (polarité inversée) ou 
circuit principal de la ville (énergie locale). Les conditions 
d’alarme, de trouble et de supervision sont signalées. 
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Panneau de contrôle 
Modèle Couleur Description Résumé des caractéristiques standards 

4006-9124 Beige 
Panneau d’alarme d’incendie avec avertisseur à 24 voyants à 
DEL monté sur la porte 

5 CDD de classe B, 2 CAS de classe  B/A, 
alimentation de 3 A avec chargeur de batteries; 
ÉCAN incorporé; 120/240 VCA, 50/60 Hz (sélection 
automatique) 4006-9123 Rouge 

Options de modules 

Modèle Description 

4006-9801 Alimentation secondaire; 3 A, avec 2 CAS, 120/240 VCA, 50/60 Hz 
Sélectionner un de chaque (max.), selon 
besoin 

4006-9802 Module d’extension de CDD; 5 CDD de classe B 

4006-9803 Module d’extension de relais; 10 relais sélectifs en N. O. ou N. F. 

4006-9804 Module d’adaptateur de classe A; convertit 5 CDD de classe B en classe A Sélectionner 2 au maximum 

4006-9805 Module de circuits municipaux avec commutateur de déconnexion 
Sélectionner un, si requis 

4006-9806 Module de circuits municipaux sans commutateur de déconnexion 

Accessoires 

Modèle Description 

2975-9811 
Garniture beige pour montage en semi-encastré; 1 7/16 po (37 mm) de largeur; comprend les garnitures pour les quatre coins, 
le dessus, le dessous et les côtés 

2975-9812 
Garniture rouge pour montage en semi-encastré; 1 7/16 po (37 mm) de largeur; comprend les garnitures pour les quatre 
coins, le dessus, le dessous et les côtés 

4009-9801 
Armoire de batteries externes de 25 Ah; se monte à côté de l’armoire du panneau de contrôle; dimensions :16 1/4 x 13 ½ x 
5 3/4 po (413 x 343 x 146 mm) [la profondeur a été augmentée pour accommoder les batteries de 25 Ah] 

Batteries, 12 Volt (sélectionner un modèle de batterie en fonction des exigences du courant d’attente du système; commander deux batteries) 

Modèle Taille Modèle Taille Emplacement Modèle Taille Emplacement 
2081-9272 6,2 Ah 2081-9288 12,7 Ah 

Armoire 
2081-9275 18 Ah Nécessite l’armoire 4009-9801 pour 

batteries externes (UL seulement) 2081-9274 10 Ah   2081-9827 25 Ah 

 Sélection des produits 
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 I n d i c a t e u r  d ' A l a r m e - I n c e n d i e

DEL ROUGE

DEL JAUNE

CDD 1

CDD 2

CDD3

CDD 4

CDD 5

CDD 6

CDD 7

CDD 8

CDD 9

CDD 10

CAS 1
CAS 2
CAS 3
CAS 4

14 ÉTIQUETTES PERSONNALISÉES sont disponibles, 
typiquement pour annonciation de CAS et de CDD (les étiquettes 
montrées ne représentent qu’un exemple d’illustration. Des 
étiquettes vierges sont fournies); les voyants doubles ont une 
DEL rouge en haut et une jaune en bas; les étiquettes s’insèrent 
dans les poches derrière le recouvrement; les voyants sont 
programmables pour suivre l’état surveillé d’autres conditions.

QUATRE VOYANTS À DEL JAUNES 
fournissent l’annonciation des troubles de 
CAS (par défaut les CAS 1 à 4 sont montrés)

 
 

 Référence de clavier  

 Détails de l’annonciateur à voyants à DEL 
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Puissance nominale 

Valeurs 
nominales des 
entrées du CA 

Tension d’entrée 120 VCA, 60 Hz; 220/230/240 VCA, 50/60 Hz, sélection automatique 

Courant d’entrée, standard 2 A max. à 120 VCA; 1,5 A max. à 240 VCA 

Courant d’entrée avec 
alimentation secondaire 

4 A max. à 120 VCA; 3 A max. à 240 VCA 

Sortie nominale d’alimentation 3 A max. à 24 VCC en alarme (voir détails de CAS en page 6) 

Chargeur de batteries 
Chargeur stabilisé en température, classé à 25 Ah max. conformément à la norme 
UL 864; 12,7 Ah max. conformément à ULC-S527 

Courant d’attente 130 mA; avec 5 CDD chargés à fond, tonalité d’alerte arrêtée, voyant de trouble activé  

Puissance nominale des circuits standards (REMARQUE : Courant continu total = 3 A maximum) 
Circuits d’appareils de signalisation (CAS) 
REMARQUE : voir détails en page 6 

2 A max. à 24 VCC, par circuit; Disponible en classe A ou classe B;  
Résistance de fin de ligne de classe B : 10 k, 1/2 W; Modèle 4081-9008 (P/N 733-894) 

Circuits de 
dispositifs de 
déclenchement 
(CDD) 

Courant de supervision 3 mA maximum 

Courant d’alarme 60 mA maximum 

Capacité 
Chaque CDD supporte au plus 30 détecteurs (fumée ou chaleur) et postes avertisseurs 
d’incendie tel que requis; longueur du câblage limitée par la puissance maximale de 50 Ω 

Résistance de fin de ligne 3,3 k, 1/2 W; modèle 4081-9002 (P/N 733-893) pour CDD de classe B 

Communications des 
avertisseurs 

Quantité supportée Jusqu’à quatre modules d’avertisseurs par panneau (voir page 5 pour détails) 

Type de filage Paire torsadée ou paire torsadée blindée; calibre 18 AWG (0,82 mm2) 

Style de filage du bus Jusqu’à 4 000 pi (1 219 m); Capacité max. 0,58 µF (580 nF); 35  max. 

Filage “T-Tap” 
Longueur totale du filage : 10 000 pi (3 048 m) max.; distance maximale au dispositif le 
plus éloigné : 2 500 pi (762 m) 

Résistance de fin de ligne 
correspondante 

Style bus, résistance 100 , 1/2 W; 4081-9011;  
(no de pièce : 733-974) T-Tap,  résistance panneau et une en fin de ligne 

Suppression 
Utiliser les protecteurs contre les surtensions no 2081-9044 aux sorties et entrées des 
filages de l’immeuble (consultez la fiche technique S2081-0016FR) 

Sortie d’alimentation auxiliaire 500 mA maximum à 24 VCC 

Sorties de relais auxiliaires 
standards  

Relais 1 Fonctionnement programmable Contacts classés à 2 A à 30 VCC, facteur de 
puissance = 0,35; cavaliers sélectifs en N. O. ou N. F. Relais 2 Fonctionnement du trouble 

Connexions des câbles des circuits ci-dessus et 
des entrées d’alimentation CA Bornes de terminaisons classées entre 18 AWG et 12 AWG (0,82 mm2 à 3,31 mm2) 

Classifications du module facultatif 
Module d’adaptateur de CDD de classe A Cinq circuits par module, classification identique à celle des circuits 

Module de 10 relais 
auxiliaires no 4006-9803 

Contacts 2 A à 30 VCC, facteur de puissance = 0,35; cavaliers sélectifs en N.O. ou N.F. 

Filage Bornes de terminaison classées à 18 AWG à 12 AWG (0,82 mm2 à 3,31 mm2 ) 

Spécifications environnementales 
Plage de température de fonctionnement 32 à 120°F (0 à 49° C) 

Plage d’humidité de fonctionnement Jusqu’à 93 % HR, sans condensation à 100,4° F (38° C) maximum 

Détecteurs compatibles de Simplex 
Modèle Type Description Fiche technique 

4098-9601 Détecteurs de fumée 
photoélectriques pour bases à 
2 et 4 fils 

Détecteurs standard (2,8 % nominal) 
S4098-0015FR 

4098-9605 Détecteur à sensibilité réduite (3,5 % nominal) 

4098-9602 Détecteur - combinaison fumée et chaleur S4098-0017FR 

Série 4098 Boîtiers de détecteurs de conduit Modèles 2 et 4 fils S4098-0029FR 

Série 4098 Détecteurs de fumée à ions Modèles 2 et 4 fils S4098-0018FR 

4098-9612 

Détecteurs électroniques de 
chaleur pour bases à 2 et 4 fils 

135 °F (57 °C) Détecteur de chaleur à température 
déterminée 

S4098-0014FR 
4098-9614 200 °F (93 °C) 

4098-9613 135 °F (57 °C) Détecteur de chaleur à température 
déterminée et thermovélocimétrique 4098-9615 200 °F (93 °C) 

Panneaux d’extension compatibles du système 

Modèle Type Description Fiche technique t 

Série 4003 Panneau de contrôle vocal 
Offre un panneau de contrôle vocal à distance avec CAS 
intégrés, microphone interne et entrée pour microphone distant S4003-0002 

Série 4009  Prolongateur de CAS distant 
Offre des CAS distants; comprend une alimentation et un 
chargeur de batteries; 4 extension/CAS maximum; le 4006 
utilise des sorties de CAS pour fournir le contrôle. 

S4009-0002FR 

Remarque : Communiquez avec votre fournisseur de produits Simplex pour plus de renseignements sur les périphériques compatibles. 

 Spécifications (consultez le document Directives d’installation no 579-704 pour plus d’information) 
 

 Référence sur les périphériques compatibles de Simplex 
 



 

 

 

Le 4006 supporte un maximum de quatre options 
d’avertisseur, y compris : 

 Avertisseur à 24 voyants monté sur la porte du panneau 

 Avertisseur à voyants/interrupteurs distants 4610-9111 

 Avertisseur à affichage ACL distants 4606-9101 
Les avertisseurs communiquent à un taux de 9 600 bauds 
avec une alimentation de 24 VCC câblée séparément. 

Caractéristiques de l’ avertisseur 4610-9111 : 

 16 voyants à DEL avec fonctions programmables et 
voyants à DEL réservés pour alarme arrêtée, 
communications interrompues, trouble et alimentation 

 Accès aux interrupteurs contrôlés par un interrupteur à clé 
pour fonctions : accuser, silence alarme, réinitialisation et 
confirmation des voyants 

 Tonalité d’alerte locale 

 

Avertisseur à voyants/interrupteurs 4610-9111 

 
 

 

 

Caractéristiques de l’ avertisseur 4606-9101 : 

 Affichage ACL à deux lignes de 40 caractères chacune et 
fond éclairé 

 Grand angle de visionnement. Écran à nématique en Hélice 

 Accès contrôlé par interrupteur à clé 

Interrupteurs de contrôle et voyants d’état pour : 

 Accuser alarme, supervision ou trouble 

 Silence alarme et réinitialiser système 

Trois voyants programmables : 

 Deux voyants sélectifs en rouge ou jaune 

 Un voyant sélectif en vert ou jaune 

 Provisions pour étiquettes personnalisées 

 

 

 Avertisseur à affichage ACL 4606-9101 
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Modèle Module Supervision Alarme 

4006-9123 

4006-9124 
Panneau de contrôle avec  avertisseur  à 
24 voyants à DEL 

148 mA 
210 mA 

+ 60 mA par CDD en alarme 

4006-9801 Alimentation secondaire 50 mA 60 mA 

4006-9802 Module d’extension de CDD 50 mA 
50 mA 

+ 60 mA par CDD en alarme 

4006-9803 Module d’extension de relais 
0 mA 

+ 10 mA par relais sous tension 
0 mA 

+ 10 mA par  relais sous tension 

4006-9804 Adaptateur de cinq CDD de classe A 
0 mA normal;  

10 mA par CDD en trouble 
0 mA normal;  

10 mA par CDD en trouble 

4006-9805 
Module de circuit municipal avec commutateur 
de déconnexion 

30 mA 60 mA 

4006-9806 
Module de circuit municipal sans commutateur 
de déconnexion 

30 mA 60 mA 

4606-9101 
Avertisseur  ACL distant (voir fiche technique 
S4606-0001FR) 

100 mA 150 mA 

4610-9111 
Avertisseur  à voyants/interrupteurs distant (voir 
fiche technique S4610-0001FR) 

40 mA 
70 mA 

(tous les voyants à DEL et la 
tonalité d’alerte en marche) 

** Calcul du courant : 
1. Pour déterminer le courant total de supervision, ajoutez les courants des modules du panneau à la valeur du système de base et toutes les 

charges auxiliaires. 

2. Pour déterminer le courant total d’alarme, ajoutez les courants des modules du panneau au courant d’alarme du système de base et ajoutez 
toutes les charges des CAS du panneau et toutes les charges auxiliaires. 

F i r e   A la r m  A n n u n c i a to r

ACK

RESET

ALARM
SILENCE

LAMP
TEST

ALARM
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LOST COM

TROUBLE

POWER
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SILENCED

SYSTEM 
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SYSTEM 
TROUBLE
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RESET
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SUPV
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TBL
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ALARM
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 Courants de supervision et d’alarme 
 

 Options d’annonciateur distant 
 



 

Les modes de fonctionnement suivants sont sélectifs au 
niveau du panneau ou à partir du programmeur sur PC. 
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Type de fonction Description État du dispositif État du CDD 

INCENDIE Zone de surveillance d’incendie 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL 
INCENDIE 
INCENDIE 
TROUBLE 

EAU Zone de surveillance de débit d’eau 
Normal = 

Courant limité = 
Court-circuit = 

Circuit ouvert = 

NORMAL 
INCENDIE 
INCENDIE 
TROUBLE 

CHALEUR Zone du détecteur de chaleur 
CONDUIT Zone du détecteur de conduit 

AVERTISSEUR Zone du poste avertisseur d’incendie 
FUMÉE Zone du détecteur de fumée 

SO Supervision des gicleurs automatiques 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL 
SUPERVISION 
SUPERVISION 
TROUBLE 

WSO Combinaison de zones de supervision d’eau et 
de débit d’eau 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL  
SUPERVISION 
ALARME  
TROUBLE 

SUPV Supervision des circuits de surveillance 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL 
SUPERVISION 
SUPERVISION 
TROUBLE 

UTIL Supervision des circuits de surveillance d’utilité 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

À L’ARRÊT 
EN MARCHE 
EN MARCHE 
TROUBLE 

TROUBLE Trouble de surveillance 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL 
TROUBLE 
TROUBLE 
TROUBLE 

VSMOKE 

Alarme-incendie confirmée; l’état anormal 
(courant limité) déclenche le cycle de 

confirmation d’alarme; un court-circuit est une 
alarme immédiate. 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL 
VÉRIFICATION 
INCENDIE 
TROUBLE 

STYLEC Surveillance d’incendie, style C 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL 
INCENDIE 
TROUBLE 
TROUBLE 

LATSUPV 
Verrouillage des circuits de supervision (le 

circuit se verrouille jusqu’à ce qu’il soit 
réinitialisé) 

Normal = 
Courant limité = 

Court-circuit = 
Circuit ouvert = 

NORMAL 
SUPERVISION 
SUPERVISION 
TROUBLE 

Puissance nominale des CAS, valeur max. par CAS Appareils 

Application particulière : 2 A;  
La synchronisation des stroboscopes des quatre CAS 
est homologuée pour tous ces appareils de série 4906. 

Klaxons de série 4901 et appareils non adressables Multi-Candela de 
série 4906 de Simplex: stroboscopes, klaxons/stroboscopes et haut-
parleurs/stroboscopes (contacter votre représentant de produits 
Simplex pour une liste des dispositifs compatibles) 

Tension régularisée de 24 VCC : 1,5 A 
N.B. : La charge maximale des stroboscopes tirée 
depuis l’alimentation principale ou de l’alimentation 
secondaire est de 1,35 A par alimentation (2,7 A total); 
le reste du courant servira aux autres charges. 

Pour tous les autres appareils de signalisation homologués par UL, 
utiliser les modules de synchronisation externes associés, là où requis. 

 Mode de fonctionnement des CDD 
 

 Spécifications des CAS 
 



 

Les modes de fonctionnement suivants sont sélectifs au niveau du 
panneau ou à partir du programmeur sur ordinateur personnel. 
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Opérations communes d’alarme-incendie 

Type de Fonction Le relais s’active en cas de : Le relais se désactive en cas de : 

SRELAY Alarme générale  Silence alarme 

RRELAY Alarme générale Réinitialisation du système 

SUPV Condition de supervision Effacer condition de supervision 

TRBL Condition de trouble Effacer condition de trouble 

Fonctions particulières 

Type de Fonction Désignation 

UTILITÉ Le CDD d’utilité du même groupe d’alarme s’active 

PRIMAIRE Alarme générale; le relais est lié aux contacts de rappel de l’ascenseur primaire 

ALTERN Alarme générale; le relais est lié aux contacts de rappel de l’ascenseur secondaire 

« DRESET » Le relais fournit une alimentation de 24 VCC aux détecteurs à 4 fils; le relais s’éteint pendant 5 secondes 
lorsque le système est réinitialisé. 

« DHOLDER » 
Le relais fournit une alimentation de 24 VCC aux relais d’arrêt de porte plus grande à source d’alimentation 
séparée; il s’active en cas d’alarme générale pour couper le courant au relais des cales-portes et fermer les 
portes 

Fonction Détails 

Étiquettes 
personnalisées 

20 caractères par point; une bibliothèque de messages intégrée fournit les termes couramment utilisés pour 
faciliter la programmation au niveau du panneau. 

Bibliothèque des 
messages 

Pour créer des étiquettes pratiques au niveau du panneau, les termes suivants peuvent être sélectionnés 
pour être utilisés sur les étiquettes personnalisées. 
( _désigne un espace incorporé; Le fait de taper la première lettre d’un mot/numéro sélectionne le mot le plus 
proche par ordre alphabétique ou séquentiel.) 

Nord 
Sud 
Est 
Ouest 
Avant 

Centre 
Arrière 
5e 
Étg_1 
Etg_2 

Étg_3 
Étg_4 
Étg_5 
S_ 

Sous-sol 
Étage 
Garage 
Couloir 
Salle_ HVAC
Cuisine 

Vestibule
Bureau 
Patient 
en-haut 
en-bas 

RDC
1er 
2e 
3e 
4e 

Chaudière 
Classe 
Placard_ 
Couloir 
Salle_élect 

Ascenseur 
Entrée 
Salle de bain
Salle 
Escalier 

Magasin 
Aile 
Zone 

Journaux 
historiques 

Trois journaux séparés : Alarme (100 entrées), supervision (100 entrées), et trouble (300 entrées); les 
journaux peuvent être consultés séparément ou comme un journal combiné; les journaux peuvent être 
téléchargés à travers le port de service RS-232 pour être imprimés ou archivés. 

Programmation 
automatique 

Balaie automatiquement le système pour détecter les modules facultatifs installés et configure le panneau; les 
modes de fonctionnement sont disponibles pour détecter les nouveaux modules seulement, recrée le 
programme implicite, puis ajoute tous les modules détectés. 

Groupes 
d’alarmes 

Jusqu’à 99 groupes d’alarmes sont disponibles, tout point peut appartenir à un maximum de trois groupes 
d’alarmes; ceci permet aux relais et CAS de s’associer aux entrées de CDD selon les exigences de réponse 
locales. 

WALKTEST 
Permet à une seule personne d’effectuer une vérification du système; Des essais d’alarme et de trouble sont 
suivis d’une réinitialisation automatique; la zone d’alarme est signalée par les appareils de signalisation 
sonore qui lui sont associés ou la réponse est enregistrée silencieusement dans le journal historique. 

Contrôle manuel Permet de sélectionner individuellement des relais ou des CAS aux fins de vérification du système. 

Protection par 
code d’accès 
(nombre à 
4 chiffres) 

Niveau 1 = Accuser, arrêter des alarmes, réinitialiser le système, visualiser les journaux, visualiser 
l’information d’un point, et faire la vérification des voyants. 
Niveau 2 = Tout le niveau 1 + Régler heure/date, contrôler un point, activer/désactiver un point. 
Niveau 3 = Tout le niveau 2 + effacer les journaux, effacer les compteurs de vérification, éditer les étiquettes 
personnalisées, et WALKTEST. 
Niveau 4 = Tout le niveau 3 + programmer et télécharger; c’est le niveau d’accès Service. 

 Mode de fonctionnement des relais 

 Détails additionnels des caractéristiques de programmation 

 Mode de fonctionnement des relais 
 



 

 
 
 

 
Largeur de la boîte 15 5/8 po (397 mm)

(Les vues de dessus et de côté sont 
montrées avec la porte installée) 

* Indique des modules facultatifs 

11 ¼ po (286 mm) 

13 ½ po 
(343 mm) 

13 ¼ po (337 mm) 

Endroit réservé aux batteries. Aucun 
conduit ou filage ne doit passer par ici.

Bornes d’entrées de CA Circuit municipal*

ALAR M 
ACK SUPV 

ACK TROUBLE 
ACK ALAR M

SILENCE

SYSTEM

RESET

FIRE 
ALARM SYSTEM 

SUPERVISORY SYSTEM 
TROUBLE ALARM

SILENC ED

AC

POWER

1
ABC

2
DEF

3
GHI

4
JKL

5
MNO

6
PQRS

7
TUV

8
WXYZ

9

0

MENU 
PREVIOUS 

NEXT 
ENTER

FUNCTION

DISABLE

ENABLE

EXIT

CLEAR

Module 
d’adaptateur 
de classe A 

Module 
d’extension de 

CDD

Module 
d’extension 

de relais 

Carte principale 

Alvéoles 
défonçables au-
dessus et sur les 

côtés 

Alimentation 
secondaire* 

(sous l’espace 
du module 

d’extension de 
CDD).

Affichage 

Profondeur de la boîte :
4 3/4 po (121 mm) 

16 po 
(406 mm)

Épaisseur de la 
porte : 5/8 po 

(16 mm) 

Remarque : Pour un montage en semi-encastré, 
l’armoire doit sortir de 1 ½ po 
(38 mm) de la surface du mur. 

Carte principale 
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